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CAUTION:

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shail be
easily accessible.

VORSICHT:

Die MNetzsteckdose muB. nahe dem Gerdt angebracht und leicht
zugianglich sein.

ATTENTION:
La prise de courant murale devra &tre installée & proximité de |'équipe-
ment et devra &tre facilement accessible.

AVISO:

El tomacorriente dede estar instalado cerca del equipo y debe quedar
bien accesible.

VARNING:

Det matande vagguitaget skall placeras ndra apparaten och vara latt
dtkomligt.

This apparatus complies with the requirements of EN 56014, 02, 1887 and
BS 800: 1988.

Dieses Gerdt stimmt mit den Bedingungen der EN 55014, 02, 1987 iiberein.
Cet appareil répond aux spécifications de la EN 55014, 02, 1987,

Dit apparaat voldoet aan de vereiste EN 55014, 02, 1987,

Apparatet opfylder kravene | EN 655014, 02, 1987,

Questo apparecchio & stato prodotto in conformita alle EN 55014, 02, 1987,
AVt T gvokevn) Thpel Tl mpobiaypupés The EN 55014, 02, 1987.

Este aparelho respende 3s especificagoes da EN 55014, 02. 1987,

Este aparato cumple las especificacionas de la EN 55014, 02, 1987,

CAUTION:
For a complete electrical disconnection pull out the mains plug.

VORSICHT:
Zur vollstindigen elektrischen Trennung vom Netz, den Netzstecker
ziehen.

ATTENT.ION:
Pour obtenir une mise hors-circuit totale, débrancher la prise de courant
secteur,

AVIS0:

Para una desconexién eléctrica completa, desenchufar el enchufe de
tomacorriente.

VARNING:
F&r att helt koppla frdn strémmen, dra ut stickproppen.




EINLEITUNG

Wir danken lhnen, daB Sie sich fir den Erwerb des elekironischen Kassensystems, Modell ER-1921,
entschieden haben.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme der Maschine sorgféltig durch, um in der
Lage zu sein, das hochwertige System mit allen seinen Funktionen richtig und probiemlos bedienen zu
konnen. Diese Bedienungsanleitung sollte sorgfaliig aufbewahrt werden, damit sie im Fall von Bedienungs-
problemen jederzeit griffbereit ist.

WICHTIG

o Als Aufstellplatz lhrer ER-1921 solite eine Stelle gewdhit werden, die keiner
direkten Sonneneinstrahlung, ungewdhnlichen Temperaturverinderungen, hoher Luftfeuchtigkeit
oder Wasserbeeinflussung ausgesetzt ist.

Das Aufstellen der Registrierkasse an solchen Platzen kénnte zu Beschédigungen des Gehauses oder
der elektrischen Bauteile flihren.

» Die Registrierkasse sollte nicht von Personen mit nassen Hénden bedient werden.
Es kdnnte Wasser in das Innere der Registrierkasse eindringen und zur Besch&digung der elekironischen
Bauteile fiihren.

+ Die Registrierkasse darf nur mit einem trockenen und weichen Tuch gereinigt werden.
Atzende Fliissigkeiten wie Benzin oder Farbverdiinner diirfen niemals zur Reinigung verwendet
werden.

Die Verwendung von solchen Chemikalien fithrt zu Verfarbungen oder Beschédigungen des Gehauses.

s Das Kassensystem ER-1921 kann an jede normale Steckdose (6riliche Netzspannung 10%)
angeschlossen werden.
Beim AnschluB von anderen Elekirogerdten an den gleichen Stromkreis kann es zu Stérungen in der
ER-1921 kommen.

» Setzen Sie sich bei einer Storung der Registrisrkasse bitte mit Ihrem Fachhéndler in Verbindung
und versuchen Sie niemals, die Registrierkasse selbst zu reparieren.

» Um die Regisirierkasse vollkommen vom Neiz zu entfernen, ist das Netzkabel abzuziehen.
Die Registrierkasse steht auch nach dem Einstellen des Funktionsschlosses auf “ (1) " unter Spannung.

S VORSICHTSMASSNAHMEN

Dieses Kassensystem ist mit einer Speichersicherung ausgestattet, um bei elnem eventuellen Stromausfall
die gespeicherten Informationen zu erhalten.

Wie im allgemeinen bekannt ist, werden die daflir verwendeten Batterien auch bei Nichtbenutzung tber eine
langere Zsitspanne entladen.

Um daher eine ausreichende Erstaufladung der Batterien zu gewahrleisten und um einem méglichen Verlust
des Speicherinhalts nach der Aufsteliung der Registrierkasse vorzubeugen, wird empfohlen, das jede
einzelne Kasseneinheit vor der Inbetriebnahme 24 bis 48 Stunden aufgeladen wird.

Zum Aufladen der Batterien muB die Registrierkasse an das Netz angeschlossen werden und der
Netzschalter auf “ON" stehen. Durch diese vorbeugende Batterieaufladung kann eine eventuelle Anforderung
des Kundendienstiechnikers vermieden werden.
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